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Presentation av programmet

CD:n med program som foljer med EPSON-digitalkameran
innehéller fo6ljande program.

0

EPSON Photo!4 gor att du kan visa och hantera bildfiler
sparade i datorn eller pa kamerans SD-minneskort.

EPSON CameraStarter forser dig med ett bekvamt satt att
Oppna program for att skriva ut och spara bilder pa
SD-minneskortet.

EPSON AutoDownloader forser dig med ett snabbt och
organiserat sdtt att 6verfora foton fran kameran till datorn.

EPSON CardMonitor gor det mojligt for EPSON
CameraStarter att starta automatiskt genom att det upptéacker
nidr kameran dr ansluten till datorn, eller ndr SD-minneskortet
stoppas in i en kortplats pa datorn.

EPSON PhotoQuicker gor att du enkelt kan skriva ut foton pa
olika sdtt med hjdlp av datorn.

EPSON PRINT Image Framer Tool gor att du kan overfora
ramar (layoutfiler) till SD-minneskortet i digitalkameran.

QuickTime gor att du kan spela upp videoklipp.




Installera och stdlla in programmet

CD:n med program innehdller digitalkamerans program och de
bruksanvisningar som finns online.

Obs!

O  Nirduinstallerar EPSON Photo!4 installeras dven drivrutinen for
USB:n nir du kor Windows Me, 98 eller Mac OS 8.6. Niir du kor
Windows XP, 2000 eller Mac OS 9 eller senare, kan du anvinda
den standarddrivrutin for USB:n som foljer med operativsystemet.

For att kunna anvinda utskriftsfunktionen, mdste du installera
EPSON PhotoQuicker 3.4.

Systemkrav

Innan du ansluter digitalkameran L-300/200 till datorn och kor
programmet for digitalkameran, se till att datorn anvéander nagot
av foljande operativsystem.

Program (O}

0 EPSON Microsoft® Windows® XP Home Edition, XP
Photo!4/EPSON Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
CameraStarter/ Professional, Mac OS® 8.6 till 9.x, Mac OS X 10.2
EPSON eller senare

AutoDownloader
1 EPSON CardMonitor
1 EPSON PRINT Image

Framer Tool
1 EPSON Microsoft Windows XP Home Edition, XP
PhotoQuicker Professional Edition, Millennium Edition, 98, 2000
o Professional, Mac OS 8.6 fill 9.x
1 QuickTime 5




Obs!
O Om du anvinder en USB-kabel, kontrollera foljande.

(d  Datorn har Windows XP/Me/98/2000 installerat. (Se till att
Windows Me/98/2000 dr installerat vid kipet eller att ett
forinstallerat Windows Me/98 uppgraderas till Windows
XP/Me/2000.)

[  Datorn kan anviinda USB.
d  Datorn har en ledig USB-port.

Det gir inte att anvinda EPSON PhotoQuicker 3.4, som finns pi
CD:n med program till EPSON-digitalkameran, tillsammans med
Mac OS X.

Installera programmet

1.

Sétt i CD:n med program i CD-enheten.

For anviandare av Windows:
Dialogrutan EPSON Installer Program visas.

Obs!

Om dialogrutan EPSON Installation Program inte visas, klicka pd
ikonen CD-ROM och viilj sedan Oppna i menyn Arkiv.
Dubbelklicka pd SETUP. EXE.

For anvdandare av Mac OS 8.6 till 9.X:
Dubbelklicka pa ikonen EPSON i mappen EPSON.

For anvandare av Mac OS X:
Dubbelklicka pd mappen Mac OS Ximappen EPSON och
klicka sedan pa ikonen EPSON.

Obs!
Nir dialogrutan for tilldelning av administratorsrittigheter visas,
ange anvindarnamn och losenord och klicka sedan pd OK.




2. Dialogrutan visar en lista 6ver program som ska installeras,
klicka pa Install (installera).

EPSON Software Installation x|

== Installing EPSON L-200 / L 300 Software CD-ROM =

To install the standard software package listed below, click
Install. To lly select the software to be i lled from an
expanded list of choices, click Advanced.

EPSON Photo!d

EPSON CardMenitor

EPSON PhotoQuicker

EPSON PRINT Image Framer Tool
QuickTime 5§

Advanced T install Quit

Obs!

Forsta gangen du installerar programmen, installera allihop. For att
vilja vilket program som ska installeras, klicka pd knappen
Advanced (avancerat).

3. Foljanvisningarna pa skdrmen tills alla program installerats.
Klicka pa OK nér ett meddelande om att installationen ar klar
visas.

Obs! for anvindare av Windows XP och Mac OS X:

Innan du ansluter digitalkameran till datorn, mdste du dndra
instillningarna for det driftssitt som ska anvindas nér du sitter i ett
SD-minneskort i digitalkameran eller en enhets datorkortplats. For
att iindra instillningarna, se “Stilla in CardMonitor” pi sidan 6.




Stdlla in CardMonitor

Du kan dndra instdllningarna for det driftssédtt som ska anvandas
ndr du sdtter i ett SD-minneskort i digitalkameran eller en enhets
datorkortplats. Folj stegen nedan.

Fér Windows XP

1. Klicka pa Start och vilj sedan Den hdr datorn.

2. Hogerklicka pa den enhet dar du vill sdttaiett SD-minneskort
och vélj sedan Egenskaper.

3. Klicka pa fliken AutoPlay (spela upp automatiskt).

4. Vilj innehallet Pictures (bilder).

Om SD-minneskortet innehaller inspelat ljud eller
videoklipp, vélj Mixed content (blandat innehall).

5. Vilj Select an action to perform (vilj en atgard att vidta)
och vilj sedan Startup CardMonitor using EPSON
CardMonitor1.x (starta CardMonitor med EPSON
CardMonitor1.x).

6. Klicka pa Verkstdll och OK.

Fér Mac OS X

1. Dubbelklicka pé ikonen Bildf&ngst i mappen Applikationer.

2. Vi]j Instdliningar i menyn Bildfangst for att 6ppna
dialogrutan instéllningar for Bildfangst.

3. Vilj Annat i listan Kamerainstéllningar.

En dialogruta, som ber dig vélja en applikation, visas.

4. Valj EPSON CardMonitor for X i mappen EPSON
CardMonitor i mappen Applikationer.

5. Klicka pa Oppna.




Starta programmet

For att starta programnet, folj stegen i detta avsnitt.

Obs!

Dukanintestartadrivrutinen for USB:n och EPSON CardMonitor
var for sig.

1 For att starta EPSON CameraStarter och EPSON
AutoDownloader, se bruksanvisningen EPSON
Photo!4/AutoDownloader/CameraStarter som finns online. For att
se bruksanvisningen som finns online, se “Ytterligare information”
pd sidan 8.

d  Mac OS X-anviindare mdste anvinda den klassiska miljon for att
kunna skriva ut med EPSON PhotoQuicker.

Windows

Program Meny

EPSON Photol4 Klicka pd Start, peka pd Alla program (eller Program),
och valj EPSON Camera. Valj EPSON Photo!4, och
klicka sedan p& EPSON Photol4.

EPSON Klicka pd Start, peka pd Alla program (eller Program),

PhotoQuicker och vdlj EPSON PhotoQuicker. Klicka p& EPSON
PhotoQuicker3.4.

EPSON PRINT Starta EPSON Photo!4 och vdlj sedan Start EPSON

Image FramerTool | PRINT Image Framer Tool i menyn Arkiv.

Macintosh

Program Meny

EPSON Photo!4 Dubbelklicka pd ikonen EPSON Photol4 i
programmappen EPSON Photo!4.

EPSON Dubbelklicka p& ikonen EPSON PhotoQuicker i
PhotoQuicker programmappen EPSON PhotoQuicker pé skrivioordet.
EPSON PRINT Starta EPSON Photo!4 och vdlj sedan Start EPSON

Image FramerTool | PRINT Image Framer Tool i menyn Arkiv.




Ytterligare information

For att fa reda pa mer om det program som f6ljer med pa CD:n
med program, se bruksanvisningen EPSON

Photo!4/ AutoDownloader/CameraStarter eller EPSON
PhotoQuicker som finns online.

Starta programmet och 6ppna bruksanvisningen som finns online
och fo]j stegen nedan.

Program For att starta bruksanvisningen som finns online...

EPSON Photol4 Klicka p& EPSON Photol4 Help i hjglpmenyn
(Windows), &ppelmenyn (Mac OS 8.6 till 9.X) eller
menyn EPSON Photo!4 (Mac OS X).

EPSON Klicka pd& knappen Help (hjdlp) i dialogrutan.
PhotoQuicker
EPSON PRINT Starta EPSON PRINT Image Framer Tool och vdlj sedan
Image Framer EPSON PRINT Image Framer Tool Help i menyn Help
Tool (hjdlp).

Obs!

Du kommer dt bruksanvisningen EPSON Photo!4/AutoDownloader/
CameraStartereller EPSON PhotoQuicker som finns online med menyn
Start (Windows), eller genom att dubbelklicka pid mappen MANUAL i
de olika programmapparna, och sedan dubbelklicka pd INDEX.HTM
(Macintosh).
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